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Les Caractéristiques du FT-2400H.

Le FT-2400H est une version spécia\e des transceivers

destmée é opérer en 7]
2 metres. : :
Grace & son cinssm catppa_ | eme en atliage movle, le
FT-2400H pefiltsci emeqt “Béliveer trois niveaux de puis-
sance jusqu'a SB-walts Sans avoir recours  une ventitation
forcée. L'illomination du grand afficheur a cristaux ligui-
des, des boutons et des touches principales est avtoma-
tiquement commandé par un captéur phata-électriqus et
les touches d’usage secondaire sont protégées par un
couvercle rabattable.

Chacune ges trente et une mémoires accordables peut
recevoir un nom de quatre caractéres qui peuvent é!ra

affichés & fa place de fa fréquence, & votre convenance.”
Toutes les mémoires offrent des possubhtes completes:.i -

de programmation et de scanning, ¢'est-a-dire des fonc-
tions telles que des fréquences indépendantes en Tx et
Rx, des tons CTSS ef des oflset indépendants sur les
tefais, des limites de scanning programmables, un choix
entre divers modes d -PRMSE en stanning et de saut de
memoires, une suryelliance pﬁo;mue el un canal d'appel
«CALL» 2 accés jruméaias sur sﬂrnp!e pression d'une tou-

shifts standards lorsque vous vous accordez sur un seg-
ment de bande réservé aux relais. La versipn guropéenne
comprend un générateur de ton sur 1750 Hz.

Ua codeur programmable CTGSS:ge 38.lons.e8) ncivs
dans toutes les versions. Le dégogeur CTGSS FIS-17A
peut 8tre installé en option pour m&é‘@mcpmdes Canayx
privés a squelch codé et la sonnerledappel selectif CTCSS
qui vous avertit d’un appel personnel.

L'option révolutionaire DTMF, FRC-6, entierement com-
mandée de la face frontale, vous donne I'appe! sélectif et
le paging privé en code DTMF (Dual-Tone Muti-Frequen-

G- ¥bus, pouvez ainsi choisic parmi 999 combinaisons
7 de caé&’é‘ﬁienuncauon votre récepteur restera ainsi si-

lentieux: {ant qu'il ne regoit pas voire code (ceci de n'im-
porte quel autre transceiver équipé d’un codeur DTMF
standard). A la réception d'un appel, le FT-2400H affiche
le code de la station appelante, vous pouvez alors enter-
dre un beep de paging et vous pouvez méme accuser
automatiquement réception de 'appel. Cette aption com-
porle sepl memones deslmees d memonser votfe propre

sirez Surveiller. 3
Nous vous prions de lire attentw&fﬁ’%ﬂ:& ce manuel pour
vous familiariser avec votre FT-2400H: " -




SPECIFICATIONS

Spécifications générales
Bandes couvertes : 144 146 MHz

13.8 V CC+10 %, négatif a la masse
Courant nominal consommég :

Rx 400 mA , Tx «Hi/med/low» 12/9/5 A
Température de fonctionnement :

entre -20 et +60 °C
Dimensions du boitier (LxHxP) :

160 x 50 x 180 mm sans les boutons
Poids : 1,5 kg '

Emetteur
Puissance de sortie («Hi/med/iow») :
50/25/5 W
Type de modul;z ion : Réactance variable
Déviation maxinsale; + 5 kHz
Signaux’ parasitess .
& moins dé'-.60 48 de la porteuse
impédance du mmmphone 2kQ

Récepteur
Type de circuit .
Superhétérodyne a double pgme:smn
Fréquences intermédiaiges™ ™~
21,4 MHz & 455 kkiz :
Sensibilité - ’
meifleure que 0,Za¥pour. 12 dB SINAD
Sélectivité : (-6/-60 dB) ~42/30 kHz2
Réjection FI ; meilleure que 70 dB
Réjection image : meitieure que 70 dB
P audio max. :
2 W sur 8 Q pour 10 % dist. 3éme harm.

spécifications sont sujettes 2 modifications sans

mg'- ni obligation de la part du construcleur.

) Accessmres (et \° catalogue)

Carte CTCSS FT-17A A03700002
Carie Pager DTMF FRC-6 A03740001
Micro 2 main avec burst MH-26G8J . A34230001
Micro avec clavier DTMF MH-2 A04270001
Haut-parleur externe SP-7 . A03590001

&~




COMMANDES & CONNECTEURS

e

1) Bouton-Poussom «POWER» (Marche-Arrét)

Pressez te bouton pour metire I'apparesi en marche
Prasse? et maintene2 pressé pendant 1/2 seconde pour Véteindre.

(2) Jack du microphone

Ce jack modulaise 4 8 contacts accepte Yaudio a transmetire ou
la tonalité d'appel (burst), 1a sélection fréquences/mémoes, 12
commande PTT ef la commande du Scanming depuis le micro-
phone et procure Yaudio du récepteur St vous utilisez un micro-
haut-parleur De plus, le conteay des mémoires peuvent étre
Gupliques vers ou d'vn autre FT-2408 par ce jack. Vous pouve?
aussi y raccorder un TNG packet.

L.? ;! H.I
__f t_f I_iF !

(3) Commande «SQL» (Squelch)

Celte commande voos permet de régler ie Sewil de squelch au-
dessus duquel tout signal {ou bruit) ouvre le squelch et se fait
entendre. Pour obtenir 13 position de squelch [a plus sensible
possidle, vous devez tourner ce bouten vers la gauche el le
laisser juste apres 3 supression du bruit {ou f'effacement de
{atfichage de «BUSY«} sur un canal libee,

(4) Commande «VOL» ( I/olume)'
Celte commande sert a régler s volume ¢'audio du récepteur et
du beeper de louche.



Fonctions des Touches (siluées dans la trappe)

Les qua{fe Touches situées saus le couvercle commandent 13 plupart des possmmtes de programm ~3i le beeper est activé,
vous devez entendre un ou plusiewrs beeps a 1a pression d'une tauche, ce qui signifie que la commande est validée. Les labels
blancs indiquent la fonction primaire de chaque touche. Si vaus pressez d'abord la touche F/W, vous avez accés a sa fonction
alternge (ou secondaire). Sur trois d'entre elles, 12 fonction attemée est indiquée par un labet bleu inscrit sur (ou au dessous de)

touche par «F/W ->» pour vous rappeler de presser
devez presser d’abord |a touche F/W puis 1a touche

,,bord 2 10u
dans 1S ¢ing secondes qui suivent).

fonctions alternees en feusant précéder fe nom de la
W. Par exemple, «F/W - > » voudra dire que vous

J

(5) Touche RPT (Relais)

Cette touche permet de passer sur shift relais seton
le cycle suivant : + (up), - (down) et off (désactivé).
Sa fonction alterags permet d'afficher ['offset du
shift et les statuts AR- hift Automatique sur Re-

|ais).

(6) Touche TONE

Cette touche permet d'accéder aux modes CTCSS
(tons subaudibies) selon le cycle suivant : codage
(en émissian seulement), codage/décodage (en

4 émission et réception) et off (désactivé). En I'ab-

sence de I'option Tone Squelch TFS-17A, seuls les
modes codage et off sont disponibles. La fonction
alternée de cette touche permet d'afficher la fré-
quence des tons CTCSS et les statuts du beeper de

touche.

(7) Touche EQEE
En présence de I'option
B, cette touche active le pagmg DTMF (ou le squelch
codé DTMF). Sa fonction alternée permet d'afficher
le contenu des mémoires de code DTMF




A
(8) Touche w
Vous pressez ¢e bouton pour accéder au canal d'appe!
prioritaire CALL ou bien pour le quitier. Sa fonction alter-
née permet d’activer ou non la sonnerie de paqing CTCSS,
comeme décrit plus loin,

(9) Touche siy

Tout en recevant sur vae memoire, cetle touche vous
permet d'afficher-sait fa frequence soit I nom en alpha-
nymeérique donné 2 cette mémoire. Sa tonction alternée
permet d'afficher (et de mogifier) (2 valeur du pas d'in-

crément et le mode de pause en scanning.

(10) Bouton sélecteur (ou d'accord)
Ce bouton rotatit a 24 positions crantées par révolution

permet soit de vous accorder sur une fréquence, soit dg’
chaisir une mémoize et de tégler la plupart des fonctions’
de régiage. Ses fonctions sont doublées par les touches -

UP et DOWN du microphone.

Low
(11) Touche wu
En pressant cette touche en réception, vous choisissez la
puissance d¢’émission selon lg cycle Suivanl : haute/
moyenne/basse seit 50/25/5 witls respectivement. Lors-
que vous choisissez la puissance moyenne ou Hasse,
Faffichage mmupe «LOW~» (au-dessus du S-métre). Sa

fonction alternée permet de rendre inopérant («vérouiller»)
te bovton sélecteur ef la piupart des touches de 13 face-
avant (sauf cette touche elle-méme, FAW et POWER ainsi
que celles du microphone). Poer les «dévérouillers il faut
répétér fa procedure en pressant F/W puis LOWA OCK.

(12) Touche PHI A
Cette touche vous permet de pargagsit les frequences au
pas d'incrément de 1 MHz (dans tes‘eonditions les digits
des kHz ne sont plus affichés. Si vaus &tes en réception
sur mémaire, vous pressez cette touche une premiere
tois pour activer le mode Accord Mémoire (MT) et une
seconge fois pour passer sur le pas d’incrément de ¢

. MHz.-La fonction alternée de celte touche active 1a sur-

veillangg, prioritaire, comme décnie dans le chapitre
«Opera‘&on» {dans ces conditions, «P» est affichée 2 1a
place du numéro de mémoire en haut et & gauche de la
fréquence).

AEY
(13) Touche s
Lorsque vous opérez en spiit, Sur les refais par exemple,
cetle touche vous permet d'intervertir les fréquences
d'émission et de réception. En opération sur mémo:re X
fonction alternée permet de danner & 1a mémoire.a
un slatut de saut (masquage) ou noh pour le scanmng

5



o
(14) Touche w

Cetta touche vous permat de choisir entre fes deux
principaux modes d'accord : fréquence et mémoire,
Sa fonction alternée permet de donner 4 12 mémoi-
re affichée ua statut de saut (masquage) ou non
pour le scanm’ng.

Cette touche vous permet d'activer fes foactions
alternées (labels bleus) de [a plupart des autres
touches. Elle vouys sert aussi 2 entrer les données

Vérouitlage des commandes

ds Touehe

fmission

Squelch Cuvert

Puissance
Tx basse ou
moyenne

d'opération en cours dans une meémoire (pour cela,
vous devez 13 maintenir pressée pendant une demi-
seconde, la reldcher puis presser encore une fois),
elle vous sert aussi a choisir entre plusueurs posSi-
bilités programmables.

Eid

(16) Affichage 7 e
Les éléments de |'afficheur sant miontrés ci-des-
sous. Les grands digits pringipaux peuvent afticher
soit la fréquence d'opération, soit le nom de la mé-
moire soit les paramétres de réglage tels que valeur
du pas d'incrément, la fréquence d'un ton CTCSS
etc..

Accord Mémoire  Fonction Altemde.. Becodage GTCSS

s Paging DTMF Active  Squech Codé DTMF

/

en Scanning

Mémaire Sauwe

Sonnerie CTCSS




{(17) Cable d’Amimentation 13,8V (C, avec fusible
Ce cable qui sort sur la face-arriére ast destiné a
atimenter le transceiver. Vous y raccordez ie ¢able
fourni que vous raccordez, a son tour, sur (3 batte-
rie du véhicule ou tottébtre.alimentation CC capa-
ble de délivrer gu moins*12zamperes (en régime
permanent). Assurez-vous ti#n que le conducteur
rouge est conascis au pole posmf de I'alimentation.
Le fusible de st du type a fusion rapide.

(18) Jack EXT SP
Ce jack miniature 2 2 contacts permet de raccorder
un havt-parlenr externe de 4 3 16 ohms tel que les

modéles Yaesu SP-3, SP-4, SP-7 ou SP-55. L'ip-
sertion d'un connecteur male dans ce jack met le
haut-parleur interne Bors-circuit.

(19) Embase Coaxiale ANT =%
Cette embase du type M (S0- 2@9) ‘st j :
recevoir une antenne 144 MHz:gant ie ‘cablg*coaxi
a une inpédance caractéristiqie.
muni d'un connecteur male
Assurez-vous bien que I'antenne est spemttquement
prévue pour la bande des 2 metres.




J8urnis. L'ingtallation des options intevaes (ies circuits

iplchisbodé DTMF FRC-6 et Décodeur CTCSS FTS-
17A) est décrite a la fin de ce manuel au chapitre «Installation
des Options» vaus n'aurez qu'a vous y reporter en cas de besoin.

Considérations sur I’Antenne

prLs

Le FT-2400H n’est congu que pour 8tre utilisé avec des anteﬁ%es;-

possédant une impédance proche de 50 ohms sur la bapds des
2 métres. Pour sn obtenir des performances optima

devez utihser une antenne bien congue et de bonne quahfé.ﬁE;:

opération, I'antenne doit towjours étre raccordee au transceiver
sous peine d'endommager celui-ti en cas d’émission accidentel-
le.

Assure2-vous aussi que I'antenne soit prévue pour Supporter
une puissance d'émissigide S0 watts en continy.

En mobile, pou:obtenlr lg AR@leures performances et pour des
raisons de sé%umé TiouS Vi

&eanseillons de monter 'antenne
‘ung surface ﬂlane hors de portée des mains humai-
nes: en eﬂet,gme puissance de 50 wat!s peut causer des brilu-
res Si I'on touche Fantenne en cours d'émissior: !
Tovjours pour obtenir de meilleurs résultats, vous devez utiliser
fa plus faible longueur possible de cable coaxial qui doit étre de
8 diamétre important et §'excellente qualité et assurez-vous que le

| INSTALLATION
Stallation du FT-2400H avec fes ac-

q:;f_ embiase coaxiale SO-
238 du fransceiver.

Installation en Mobile

Le FT-2400H ne doit étre installé que dans les véhicules dont le

,_ﬁ_?._g,rsteme Electrique comporte le moins a fa masse, Montez-le en

placement ow Faffichage, les commandes et le microphone
_‘__y!ement accessibles, en utilisant le berceau de momtage.

7. Il.pevkBtre placé dans n'importe quelle position, mais pas frop
" pies d'un évent de chautfage et ne pas géner la conduite du

véhicule. Procurez-lui aussi un espace suffisant au-gessus ef a
{arridee pour assurer une libre circulation de Vair sur son dissi-
pateur ds chaleur. Pour cette installation, référez-vous aux figures
de 1a page Suivante.

3 Choisissez I'emplacement, pour Queés riscaer soit suffi-
sammeat dégage avec de Fespage agsds &l
celui-Gi pour en assurer |2 vngnatmﬁ SBNLR}V&{JS du e
ceau comme gabarit pour régeter 'emilacement des trous
de percage. Utilisez un foret’ ge-A:8“Mm (ou 3/167) pour
percer les trous et fixez le berceau a I'aide du jeu de quatre
vis longues, rondelles et écrous fourni avec celui-ci {volr
figure).




O Mettez I'appareil entre fes deux montants du ber-
ceay de sorte que ses trous latéraux coincident
avec ceux des montants, fixez-le ainsi a l'aide
des vis courtes et deg rondelles plates fournies.

Q Le crocheldu: micegt
n'import _'uavotre

ffone peut étre instalié
jvenance.

Raccordement & ype alimentation en mobile

Pour réduire au minimum (a chute de tension et éviter de
faire «saiter» fes fusibles du véhicule vous devez directement
connecter ie cable d'alimentation CC fourni aux bornes mémes
de [a batterie. N'essayez pas de supprimer ov g court-circuiter
fe fusible ou cadle - il est I3 pour protéger votre appareif !

Ectou
Rondeiie
dventait

Rondelle plate——

Surfam LaMrale ——

D Avant de raccorder votre transceiver, {aites dé-
matrer e moteur du véhicule et masurez 1a ten-
sion aux bornes de ia batterie tout en donnant
des coups d‘accélérateur, S: cette telnsnon dé-

Q Raccorcez le fil ROUGE du?
{a borne POSITIVE (+) de [a baﬁ{gg,wfe fil NOIR 3 la
borne NEGATIVE (-). Si vous devez rallonger ce cabls,
utilisez du cable de cuivre multi-bring isolg 14 AWG (0
= 16/10mm) ou plus gros. Ce a'est qu'aprés avoir con-
necté ce cable a {a batterie que vous le raccorderez au

necteur plat du cable d'alimentation de f'apparetl.



10 SP situé

Altention !

N’'appliquez jamais a ce cdble d’alimentation
de courant alternatif, ni de tension continue
supérieure & 15 volts CC. Lorsgue vous
remplac&z Je'fisible, mettez-y tovjours un

. . du type a fusion rapi-
age ‘causé dil au non-repect
précaution ne sera pas
couvert par Ia garantie.

Installation en Station de Base

Pour pouvoir opérer 3 partir d'un secteur alt,e?‘
natif vous devez disposer d’une alimentation cagible -
de délivrer 13.8 V CC a au moins 12 ampérgs. n
régime continu. Nous vour recommandons “all
I'usage d'un haut-parieur externe car le haut-parleur
interne est monté sur le dessous de "appareit. L'ali-
mentation/haut-parieur FP-700 safisfait 3 une telle
utiisation et est disponible chez votre revendeur
Yaesu. Pour raccg;%gr votre transceiver, vtilisez le
cable d'alimepfatia -fourni avec l'appareil et
raccordez | 55'

Les Haut-Parleurs Externes

L’'usage d'un havt-parleur externe vous permet
de placer la source d’audio a I'endroit le plus favo-
rable pour combatre le bruit amiiiant intérieur et
extérieur ay véhicule. Le haytiy r!eur _
7 comporte sa propre ejibas ﬁé ination et est
disponible chez votre re¥Bndeur ‘Yae‘su Bien sor,
les modeles antérieurs SPz¢ “QP@‘ ou SP-55 con-
viennent aussi. Larsque vous raccordez un tel haut-
parleur sur votre transceiver, le haut-parleur inter-
ne de celui-ci est mis hors-circuit.

.,-.L.-es Microphones

icrophone a main MH-26G84 fourai avec la

\ . VEFSIon guropéenne comporie un bouton-poussoir
s --.:germetteant de transmettre un ton (burst) de 1750
_ Hz pour acceder aux relais qui en sont 8quipés. Le

microphone MH-27A8J 21 clavier DTMF camporte
lui aussi un tel poussoir e Sur sa face frontale. Ces
deux modéles de microphones comportent un
switch (ou pédale) de PTT (Push-iaalatk) pour pas-
ser en émission et des pous; ir%lﬁ* :

I'accord en fréquence et le cifoix

{2‘2
W



_,decnt Erpdelad {es fonctions de velre trans-
ceiver. Aprés Vavairiatadié, ayez recours 2 la Carte Mémento «FT-
2400H Operator's Quick Reference Card» en cas de bessin,

Réglages Préliminaires

Avant ¢'utiliser ie Yransceiver pour la premigre ipis, vénfiez
encore une fois fes raccordements 2 I'alimentation et & Vantenne
puis faccordez le microphone sur son jack de la face-avant.
N'opérez jamais avec une antenne noa prévue powr R ban
considéeée. Nous vous prions aussi de lire (ou de relire)
premier chapitre intituté «Commandes et Connecteurs» el si vo
'étes pas préts, de vous familiariser avec les commandes.

Comme déja dit, les références a des fonctions aitesnées de
touche comportent dass le texte la mention «F/W ->» placée de-
vant le nom pour vous rappeler que yous devez d'abord presser
momentanément 1a togiche FW p uche nommée dans es
cmq secondes qui seivent (penda $ps de temps vous deve?
voir affiché un «F«isgEdond noir do-dessus du digit des fréquen-
ces Situé le plus & 1) Ne maintenez pas fa touche F/W
pressée, sinon vous obliendrez un résula ditférent, et ae pressez
pas deux touches a a fois, vous devez respecler ia séquence
(sauf dans le cas du switch PTT pour entrer une iréquence
séparée en émission). Les instructions mentionnero les cas ou

OPERATION

| Extinction de I'Appazeil”

Pour éleindre le transceiver, vous devez
presser et maintenir (pressé) le poussoir
POWER pendant une demi-seconde.

/{6

; Wsﬁewegmamlenu une touche pressée (av lieu d’'une Simple
mentanee)

b
Los%que vous presse2 F/W, un timer de cing secondes dé-

haire, celui-ci est annulé Si vous pressez ung autre touche pour

passer en fonction alternée. Si ce délai de cinq secondes est
dépassé, la fonction de touche retoyrne a 12 aormale {c'est & dire
sur [3bel en blang).

Un beeper de touche lzes utile vous donne une confirmation
audible ¢une pression sur touche, son volume est réglable par
i bouton de volame audio. Chaque toushe donne m& X
(ou ton) de beep diftérente et chaque tang om-
bltggsson de beeps. Par exemple, lorsat fous presser 2 touche
taex - YOUS devez entendre une paire de-bgeps,bas, medivm ou
hauts selon (a puissance HE choisie. Yous pouvez désactiver te
beeper comme e déorat tencadré de (2 page Suivante, mais nous
vaus recommandeas de fe faisser en service pour vous familiari-
ser avee fes commandes.
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Commegnt désactiver le beeper

S ' sser du beeper (ou bien le
remetire en"'sérvice) vous pressez la sequence
doublg F/W ->-TONE -> F/W -> TONE. Si vous vé-
rouiltez les commandes (page 14) tout en ayant le
beeper désactivé, vous devez entendre un beep de
note différente et soutenu tant qu'une touche est

pressée.

Si vous avez des problemes a faire fonctionner le transce
ver selon ¢es instructions, reportez-vous a la page 34 «FpLas -
de Difficultés».

Réglage du Squelch

Avant d'allumer te transceiver pout la premiére fois :
Q Toumez tes commandes VOL et SAL complétement vers la gauche.

Q Pressez dlors fes ;musso:r POWER (si le transceiver est éteint) et
réglez la cammande YO pazi dbtenir un volume audio confortable
sur le brufde bande ou sur unsignal. Le mot «BUSY» (octupé) doit
étre atfiché sur fond noir complétement vers la gauche.

Q Sivous entendez un signal, tournez le bouton sélecteur pour
vous placer sur une fréquence ou un canal libre (vous ne
devez entendre que du brutt).

Q Tournez doucement e bouton SQL vers:i2 roite
linterruption du bruit. L'indicatigsr”<BUSY» seffacer. Si
vous toumez SOL plus a droiis vous Teduiss nsibilité aux
signaux faibies. De toute fagon, ant:on' ,HS‘Y» doit s afficher sur
tout signal requ et suffisemmerits

aissez-ie juste 3

Vous noterez aussi qu'a la réception ¢'un signal, un ou plusieurs
segments du bargraphe apparaissent sur I'afficheur, en bas a gauche,
ceci indique fa force du signal regu. En outre, cette indication n'est pas
‘aﬁec_pe par le réglage du squelch car méme des signaux incapables

me squelch peuvent donner quelque indication. Si le squelch reste
jtun signal qui donne plus de deux segments d'indication, essayez
d@édmre |e réglage de squelch (dans le cas 00 vous désirez entendre les

“Signaux faibles).

Modes de Sélection de Fréguence

Mode Accord de Fréquence (Dial ou V.

Ce mode permet (comme un VEGH de s'accordestu de parcourir la
bande a I recherche d'une fréquence (onératish sans avoir 2 l'esprit
une fréquence bien définie a I'avance. Dans ce mode, fe bouton sélecteur
et fes poussoirs du microphone vous permettent de vous accorder sur la
bande au pas d'incrément choisi au préalable, ou bien au pas de 1 MHz ;
quam alatonction de scanning, elle s'effectue au pas choisi au préalable.



Mode Mémoire

Ce mode est surtout utilisé pour apérer sur des canaux dont

i fréquence est connue a I'avance (et deja entrée en mémarre).
Par exemple, aprés avolr mémorisé les irequences de vos relais
locaux, vous pouvez vous Timiters2 opérer sur ces canaux en
choisissant ce géde. Tans , 2 bauton sélecteur les
sannone ¢t la ﬂmchon de scanning vous permet-

pousSoir du micgap
tent de faire ug:
mémaires contends
mémoires, chacune d'elles pouvant contemr fa valeur et le sens
du shift relais, Jes réglages CTCSS et les fréquences sépardes
réception et émission. 1 comporte aussi un mode d'accord mé-
moite, QUi vous permet de re-accorder uneé mémoire comme en
mode accord de fréquence {ou VFO), la nouvelle fréquence obte-
nue peut Etre soit rentrée sur la méme mémoire soit eatrée sur
une autre mémoire. Ges fonctions spéciales de mode mémo

ainsi que d'autres vous sont décrites plus 1oin, mais il falldft

vous les signaler.

Paur savoir dans quel mode de sélection vous vous trouvez,
vOUS N'avez qu'a jetler un coup d'eif sur le box mémoire (Sur
fond noir) situé en haut et a Q@gm ge V'atfichage des fréquen-
ces. Si le box est vide, you Btas en mode accord (VFO), si vous
y voyez un nombre off une kL)
mode mémoire. <

L2 loache :Q , Située en haut et & draite pees de I'afficheur {aingi
que le poussoir frontal du microphone 27A) permet de passer ¢'vn
mode a 'autre. Les demiers paramétres ulilisés sonf conserves Jorsque
yous passez d'vn mode & l'autre et ceci dans les det sens.

Choix de la Fréquence et du Bf&d " efﬁment

Vous pouvez choisir une nouvelle 1reqﬁge sal et maﬁe accord de
frequwce (VFO) san en re-accordant ung memh Pl | ingtant nous

box mémoire de ['affichear, pressez fa touche ¥ ws POUF asser en mode
VFO. Vous avez alors deux moyens de choisir ung frequence : Sail par le
bouton sélecteur Soit par es paussoirs du microphone. Gependant, i
tenez presse plus dune deml seconde J un de 088 poussmfs

Pour oblenir un pas de | MHz, pressez ¢'abord 12 fouche " Siluée
au-dessus du boulon selecteur, les digits des kHz s'effacent et vous
toumez ¢2 bouton. Pour reveni sur accord ot affichage normaux veus
devez sail attendre tout sxmp)emem Cing Secondes sans rien toucher,
SOl presser de nowveas ey , ceci pour que les G ‘%L KH2 réappa-
raissent, vous pouvez alors toumer le bouton ggpﬁ "
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Verrouillage des commandes

Si rien ne s passe lorsque vous pressez uae touche o
lorsque vous tournez le bouton sélecteur cest que les

='1;;=. e commanﬁé‘a’pour en préserver les réglages,
se2 la méme séquence. Le fait de presser des
touche's-vératiliées donne un son différent et Souteny
tant que 1a pression est maintanue mais elies restent
inoperantes tant que vous restez en LOCK.

Par défaul {ixsque I'appared est dans son étal d'ongine), e pas

incrémental est de 12,5 kHz sur fa version enrapéenne. Pour choisir un..
autre pas vour pressez FW -> ey UiS VOUS foumez le bouton séc--
1eur Sur fe pas désiré et vous pressez e nouvean g, . Voir Fencadsé ci- =

dessus, i les boutpns et les touches n'ont aucun effel
Emission

Low .
Pressez 12 touche yoex Siluce en haut a droite, autant de lois que
nécessaire, pour choisir Je niveay ke plus faible de prssance de sortie.
L'affichage dait revemm i n@mahzu bailt de queiques secondes et |a
VOuS S0y82 enshasse ou- Toyeds

pmssance) Lorsque yous désirez
14 imetre, stien

zque le canah soit Bbre («BUSYs non affiche) puis pres-

sez {g switch PTT de valre microphone toud en pariant devaot celi-ci. En
emission, on doil voit « 7X» apparaitre Sur Vatficheur a gauche, et fe bar-
graphe doit indiguer 1a puissance HF relative de sortie (4 segments pour
fa puissance faibie, 8 pour Ia moyenae ¢ la pleine échelle pour ka haute).
Refdchez le PTT paur passer en receplion.

Si vous désirez une puissance pigS elewde..présser-de nouveau Ta
touche oy (ceci pous passer dé: ";puissa’nce fatbiﬂ la pussance
moyenne ou de la puissance moyeRRs:
recommandons, cepentant, d'utiiser
toute possibilité dintertérence ainsi que k2 consommation et t'échauffe-
ment de I'appased, Sur fa version evropéenne, pressez Je PouSSQIr situé
devant votre microphone pour transmetise 1e ton de 1750 2 récessaire
pour accéder a fa plupart des relais.

"8 F1-2400H offre plusieurs mayens de régler I'opération en décalae de
fréquence {Spiit) sur tes relais ; Manue! (spécifique 13 bande et A I
" mémoire), automatique (ARS) et par mémorisation indépendante des
réquences émission ¢\ réception. Les modes manuel ef automatique
permettent de décaler 1a fréquence d'émission au-dessus ou au-0essous
0¢ la fréquence de reception selon vne valeyr (offé, %:ermmable.




Cet offsel est préréqlé enusine 3 600 kHz mais il peut facllement étre

madifié comme déceit dans [ encadréﬁgdrolte

rouvez en made VFD, seul un offset peut etre

Lorsque vo
nlifisé a la fois. Cetahsss
effectif que st le shift retais a & activé dans ce mode {manueliemlent ou
par ARS). Pour les répéteurs qui nécessilent un sphil non-standard, vous
pouvez leyr affecler une mémaire particuliens Soit en y programmant ua
offset spécial, soil en y entrant one fréquence d'émission indépendants.
Ces méthodes sont décntes plus Join au suet des mémoires.

Pour passer manugllzment en shift standard, il vous suffit de press |

ta {ouche RPT : une Seule fois pour obtenir un shift négatif, une seconds
fois pour un shifi positit et une troisiéme fois pour retourer en Simple
En shifl, un signe »+» ou =-» apparait en haut et au miliew de I'afficheur,
indiquant Son sens.

Exemple : Vous voulez cpérer sur un retais R1 dont les Tréquences enlrée/
sortie sont 145,023/145,623 bz~

O Réglez (affchageshi 145:635_‘{4 Tl

e fréquence de réceplion).

ais

Modification de Ia valeur d'offset si

Pour afficher la valeur courante de
Cetle valeur est atfichée en MKz, su it décimaux
Vous pauve: modifier cetie valeur av pas de 50 kHz & l'aide v
bouton sélecleys ou des poussoirs UP et DWH du microphons.
Dans 12 plupart des cas, vous voudrez garder 1a vaewr d'offset
lgyglus ulilisée dans volre region.

wiivez aussi activer ou désactiver I'ARS (Shift Automatique
Aaais), en pressant FAW  pendant (‘affichage de la valeur
ifset. Quand I'ARS est activé, vaus devez voir un «A» affiché
U le box mémoire.

Une fais ces régiages effectués, vous pressez la louche RPT
pour revenir s affichage de {2 fréquence d'opération.

Larsque le canal est libre, presser fe Sweich
(e et signalez-vous par volre indicaliti g
(réquence passe sur «145.025».
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quences ('8 emssswn ol de récephcn en prsssant la touche <Y e SUBE U~
dessus du bouten sélecteur. Utifisez ce moyen, sans émettre, pour écou-
ter (a fréquence d'émission et Bvaluer ta force des signaux enteant dans le
relais. Dans cette pasition inversée, vous devez voir ke Signe du sens du
shift (+ ou ) Chgnoter ; cedi vous prévient que cette position est anomale,.=. =

Pressez de nouveay MY

he¥ pour cevenir Sur [a sens normal dnshm___,_: -

Shift Automatique sur Relais (ARS)

L2 fonction ARS {Automatic Relay Shitt) vous permet d passer
automatiquement en offset rélais lorsque vous vous treuvez dans un
segment de La bande réservée au trahe via relais. En Europe, les fréquen-
ces d'émission des relais sont comprses entre 145,600 gt 145,775 MHz.
Lorsque 'ARS st acu\QfWus deve voir e signe «+= o «-» affiché
lorsque le shif gq:t §f vous it le changement de 1a fréquence
affichée en pres8int le BT~

activer, voyez

La fonction ARS n'est pas actwee WP
Iencadré precedent. g <

maavel (louche RPT) pour Iaclivek SRR gmmEnt, que)AﬂS soit active
ou non. Cependant, si vous changez de fféquence méme a fnténgr d'un
segment de bande pour relais avec I'ARS active, vous perdez (a valeur
des shifts réglés manueliement (au profit de fa valeur standard program-
mée).

e

E} tée & Rappel Simples d’une Mémoire

& FT-2400K vous offre 31 mémoires, répérées de 13 28, €, Let L.

5 Chacune d'entre elles peut meémoriser les données d'opération en cours d

partir du mode VEQ ou d'vne mémoire réaccordée. Une fors avair entré
des données Sur une memaire vous pouvez Y modifier le sens et la valeur
d'olfset relais, les domnées sur les lons CTCSS, tes réglages en paging
DTMF ef ceux de 1'option paging CTCSS ; vous pouve? aussi lew donner
an aom de 4 caractétes ety entrer une {réquegenisépirée povt fémission.




L2 mémoire C (ou mémaire pnontalre dappel CALL) peut étre rap
pelée 2 fout instant & (ide de [a touche 5. Vous pouvez én outre en-
trer sur les mémoires L et U les limites programmables des segments de
banda, ceci en plus des possibilités générales d'opérations.

Q  Maintenez la touche F/W pressée pendant une demi-seconde usqu’d
entendre un second beep. Un numéro ou letire de mémoire doit
apparaitre en clignotant sur le box mémoire.

Q Vous pressez F/W et dans les cing Secondes qui suivent, vous devez
vous servir du bouton sélecteur ou des poussoirs UP et DWN du mi
crophone pour choisir (sur le box mémoire) la mémoire concernéé
Sivous choisissez une mémoire déja «remptiex, Iinstruction Sui
te vous fera perdre les données déja mémorisées au profit des n
velles.

Q  Pressezmomentanement F/W pour entrer les donnges affichées dans la mémoi-
re concemee. Le fabel de 'a mémeire s'aréle de clignoler pendant une seconde
puis s'sfface et [ operahune&mse paussLit en mode VFQ.

Exemple : Entrez les d{m’ esdun { 145,605/145,625 MHz sur la

mémaire 5.

"0 Suivez 0'abord les instructions donnges dans J'exemple de Ia

page 15 pour régler la fréquence et I'offset par e bouton sélec-
teur, en made VFO.

O Maintenez la touche FAW pressée pendant une.di
pour afficher un labe) de mémaire suf 1 BOX"mémbi
accomplissez, dans 1es cing secondes qun @ygm
suivante. :

Q Tournez te bouton sélecteur jusqu“? \f'%*ﬁ}paraﬂre le numé-
ro {de mémoire) «5» sur ie box mémoire.

Q Pressez de nouveau F/W momenianément. C'est fait. Aprés
quelques secondes le box mémaoire se vide et vous étes revenus
: eraié_re opération en cours sur VFQ.

nfirmation, tournez le bouton sélectewr D ‘importe
comment pour changer de irequence pressez alors gq  pour
gasser du mode VFO au mode mémoire. Le numéro 5 doit alors

apparaitre sur le box mémoire, et la fréquence de receptmn

145.625 sur les digits des frequences Pressez enfin x,, pour
confirmer que fa la fréquence d'émission est bien 145. 025

Vous pouvez pour cela, utiliser n'importe uelle memonre
(saut C, celle du Ganal Prioritaire CALL) pn:d
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Rappel des Mémoires

Comme vous I'avez fait pour Ia confirmation de F'exemple
précédent, vous pressezlatouche wy POUT passer du made VFO
' Le !abei de memoire apparait sur % box

uss0irs P et DWN du microphone. Si vous utili-
sez 'un e oLssoirs, pressez et relachez pour voir, chaque
fois, «au coup par coup», défiler une mémoire : Si vous le man-
tenez pressé plus d’'une demi-seconde, le scanning de mémoires
commence.

Mémorisation d’un split non-stangard

Aprés avoir entré une fréquence, aves ou sans shift ;etals a
partir du VFO, vous pouvez modifier la valeur et le sens w.3hift

sur relais sur la mémoire concernée et elle seule. Vous avézmﬁ"'

a rappeler cette mémoire, presser RPT autant de fois que néces-
saire pour choisir le sens du shift, puis suivre les instructions
données dans I'encadré «Modification de la Valeur o'Offset sur
Relais » en page 15. Si vgus voulez gue ces nouvelles valeurs
restent en permanerica6ir cette mémoire, souvenez-vous qu'i
faut maintenir:a touche £ ssée pendant une demi-secon-
de, jusqu‘a enfendre ff sece 'eep puis de la presser momen-
18 wanément uneefo;s encare..Bien sir, vous pouvez aussi mémoriser

une fréquence d’émission séparée, vous obtiendrez ainsi le méme
résultat, mais il se peut que la premigre méthode vous semble
plus directe quand vous avez affaire a des relais.

Comment Donner un Nom a ung Mémoire

III_’/,@\M s

- e

Une fois avoir entré des dgnnées sur“ung ‘mémoaire, vous
avez Ia faculté de Iui donnern -nom qui saga*affiché sur les
digits de frequence lors de sos Le-+dm peut comparter
quatre caracteres des letires e Sde AaZ les nombres
de & 3 9 et un soulignage. Pour entrer un nom dans une mémoi-
re, vous devez d'abord y entrer les données d’opération puis la
rappeler comme déja décrit.

T 0 Mamtenez [atouche F/W pressée pendant une demi-seconde
squ'd entendre un second beep. Le numéro affiché sur le
box mémoire commence 2 clignoter.

N e

Q Dans les cmq secondes qui suivent vous devez presser la

' touche M » touten pressant F/W. Si un nom n'a pas déja été
entré sur cette mémoire, 'affichga de sa fréquence doit étre
remplacée par « — -~ ~ -~ » dont la premiére paire de traits
doit clignoter.




Q Vous pouvez maintenant vous servir du bouton Sélecteur
pour choisir lg.premier ¢ are du nom 4 afficher.

Q Apres avoif:choisi ce dre, pressez gup SUT Ig
transceiver ob-les boutons UP et DWN du microphone pour
faire clignotera paire”de traits suivante et choisissez le
second caractére 3 'aige du bouton séecteur.

U Reprenez Ia meume procédure pour les caractéres suivants

DUIS Pressez g, deux fois de Suite. A la premiére pression,

laffichage retourne sur la fréquence de la mémoire cancer-
née,  fa seconde pressian, le nom de la mémoire est affiché.

Maintenant si vous passez sur d’autres mémoires, c'est leur ..~ qu

nom qui sera affiché (Jes mémoires qui n'ont pas de no
afficheront leur fréquence).

Une fois avoir entré les noms des mémoires, vous pauvez
passer, a tout instant en réception, de laffichage des noms &
celui des fréquences et vice versa en pressant ::P .

La Mémoire d’Appel Priorataire (CALL)

Quoiqu'elle paraisse «invisibles:lgrsque vous avez recours a
la méthode de rappel déja décrite; vous actédez directement au
canal CALL, ou vaus & quittsz, par [a touche Eh1 . Lorsque vous
y avez acces, la lettre «C» s'affiche sur le bloc mémoire. Par
géfaut, lorsque cette mémoire est vide, sa fréquence est celle de
la limite inférieure de 1a bande (144.000). Vous pouvez Iz repso-

grammer par le mode VFO sur n'importe quelle fréguence sim-

place de la fréquence. Vous pouvez

et en suivant [a procédure suivante :

Pour entrer la fréquence et les statuls relaxs afﬂches sur la

mémoire CALL, vous maintenez F/W pressée pendant une demi-

seconde pour afficher un canat mémoire quelconque sur le box

mémoire puis vous y choisissez «C» par le bouton Sélecteur. Pour
;.a:ie nom du canal prioritaire, vous suivez Ia méme procédure

Paury entrer une frégence demlssmn différente, vous
emrez_ d’ahord 1a fréquence de réception puis vous choisissez la
fréquence d'émission par (e bouton sélecteur et vous répétez la
procédure ci-dessus mans en pressant cette fois-ci simuftanément
le PTT et la touche St

Mémorisalion 0’vne Frequence Différente en
Emission :

Comme pour [a mémoire CALL, vous pauvezaussz ter des
frequences différentes en réception 8t en émigsioa=sur toute
avtre mémoie (quoigue $'il s'agit d'di ur ges relais, vous
pourrez trouver plus pratique la méthode qui consiste a entrer
ung valeur d'offset commune & tous les relais (vour plus haut
«Mémorisation d'un Spht Non-Standard « ). Pour entrer une fré-
quence démission différente




Q Vous entrez 4'abosd faréquence de réception en utilisant I3
procédure.:=dé§ ‘Gécrte dans Entrée et Rappel Simples o e M-

Q Maintenez la touche F/W pressée pendant une demi-seconde
pour afficher de nouveau le label mémoire Sur le box mémoire.

O Maintenez le PTT pressé tout en pressant momentanément la

touche F/W. (Cette opération n'actionne pas |'ém8t1euf). S

B

Lorsque vous rappelez une mémoire contenant une fréquen-
ce d'émission indépendante, les signes «-+» s'affichent ertss
en haut et au mitieu de Iafficheur. Comme en opération noffale
avec offset sur relais, vous pouvez presser . R pour afficher la
fréquence d'émission, mais, dans ce cas, 1es 3 Beu symboles de
sens du shift se mettent A clignoter.
Lorsque vous avez entré une fréquence séparée d'émission

frez de nouveau une fréquence
automatiquement éffacée.

En réception sur une mémoire rappelée, vous tes libre de
20 modifier les reglages tels que le sens du shift et la valeur d’offset

pour les relais ainsi que les réglages de.paging CTCSS et DTMF
décrits plus foin. Cependant en mwé" memo' -

Qu'a choisir une mémoire; pour.char
mandes de maniere a pouvoir taLEeroe wne mémoire rappelée,
vous pressez momentanément a liche " b - «MT» dait appa-
raitre a gauche du box mémoire et vous pouvez maintenant
accorder comme d8ja décrit en mode VFO (y compris le pas de 1
MHz). Si vous affichez le nom de 13 mémoire au lieu de sa
f:equence Iaffichage passera en frequence au moment oU vous
faipg2J'accord puis reviendra de lui méme sur le nom au bout de
S secondes.

A{;‘I.

- Vous pouvez entrer la nouvelle fréquence et Ies nouveaux

téglages soit sur la mémoire affichée sait sur une autre. Vous
n'avez qu'a maintenir F/W pressée pendant une demi-seconde,
choisir une nouvelle fréquence (si vous le désirez) et presser de
nouveau F/W momentanément. L'apération reste sur la (nouvel-
le) mémaire tandis que a précédente retgyene,a son état initial.

dans une mémoire :

Tout nom entré en mémoire est !1e au numéro de celle-ci
et ne peut pas étre transféré ou simplement éffacé en y
entrant un autre nom.




Aprés avoir réaccordé:y
et mmﬁmt'Ohs* 01 1'2ve2 QU presser wn ;S0

{65 donnees initiates qui sy

Masquage et Effacement d'une Mémoire

Comme déja mentionné, I'entrée de nouvelles données dans

une mémoire y efface celles qui S’y trouvaient déja (sauf en ce

qui concerne le nom). Cependant si vous voyagez souvent, it s¢ =

peut que vous vouliez utiliser des mémoires différentes en des”
lieux et des époques distincts. Sur le FT-2400H, vous avebﬁ/

possibilité de disposer de plusieurs groupes de mémoires sans -

avoir a entrer chaque fois de nouvelles données. Vous faites cela
en «masquant certaines mémoires de maniére a ce qu'elles
soient ignorées en mode opératoire normal et reconnues seule-
ment quand vous le désirez.

Pour masquer une mémo' §S dever

O Rappeler la memmre ) masquef

O Maintenir fa towghe F/W ptessé pendant une demi-seconde
(jusqu'a ce qua-le-label mémoire se mette a clignoter). A ce
stade, si le nom est affiché, (affichage passe de lui-méme en
fréquence. ARV

O Presser la touche swe . Ceci fait passer affichage sur la
mémoire Ia plus prache, contenant des données et de numé-

ro plus faible. La mémoire ainsi quittée-tie:peut plus Btre
rappelée manuellement ni par smngﬁn (vosr plasimn)

Pour démasquer ung mémoire po

mettre en operatlon
vous devez \

0 Rappeler une mémoire quelconque.

O Maintenir [3 touche F/W pressée pendant une demi-seconde.
a Choisir le numéro de mémoire A restaurer.

Q Preggerda
Q Ap;?wvow masqué une mémoire, faltes bien attention de ne

“pas y entrer accidentellement de nouvelles données, vous
perdrie2 les précédentes sauf le nom de la mémoire.

Scanning

plus d’une demi-seconde lun dentre BUX pour commencer le
scanning. Si I'appareil s¢ trouve én mode VFO fe scanning aura
liew en fréquence. S'if se trouve en mode mémoire (label affichd
sur box mémoire), seules les mémoires seront scannées. 21



Saut de Memoire en Saannm

48 pause lorsqu'un signal ouvre le squelch
Hficheur se met a cligoter. Vous pouvez

22

nantellement en pressant O

Pa

Choix du Mode de Pause en Scanni,

Vous avez le choix entre deux modes : soit une Pause St
Signat qui dure tant qu'une porteuse ouvre le squelch,
soit une Pause de 5 secondes, pour laquelle le scanning
s'arréte pendant 5 secondes, temps au bout duquel il
reprend méme si !e signal persiste ou a disparu avant ce

active en usme

PPAJ! changer de mode de pause, vous pressez F/W ->
arp - U epia:u un «5» indiquent alors le mode activé ;
pour passer de l'un & Fautre, vous pressez F/W momen-
tanément. Puis vous pressez de nouveay ™ pour reve-
nir sur Taffichage de fréquence. ?

Si vaus voulez éviter de scanngf:
encombrés, vous pouvez les:
scanning tout en pouvant y acc&dmb-ge?echon manuelle. Pour
cela vous S DoUVeZ «marquer» Une mémoire a sauter en pressant
FW -> tout en recevant sur celle-ci. Le mot «SKIP» doit
s'inscrire en pelits caractéres juste a droite du box mémoire,
Ceci montre que cette mémoire est maintenant sautée si Fon
e ¢N Scanning (mais vous pouvez toujours a rappeler ma-
ent). Une fois donné, le statut de saut reste affecté 2 a
tant qu'il n'est pas intentionnellemem annulé.

Pour restaurer en scanning une mémoire savtée, il vous sutfit de
répéter la procédure de marquage : vous la choisissez manuelle-
ment et vous pressez F/W -> ::: .

I

Emorisés trop

Programmation des Limites de Sous-Bandes

Le FT-2400H peut aussi étre programmg gidur. ne §'accorder
ou scanner qu'entre deux limites g fréquence dg votre choix
(ceci au pas incrémental choisi). Eﬂ bref, fa proc@dum consiste 3
fréquence limite inférieure et U»'»m;'mu_r la fréquence limite supé-
rieure. Puis sur le rappel de l'une d'entre elles vous pressez

momentanément I touche S .



Comme décrit plus haut dans « Accord d’une Mémoire », le si- =

gle «MT» doit apparaitre dans le box mémoire {mais en cligno-
tant cette fois-ci) et vous pouvez réaccorder 'a mémoire dans les
fimites du segment de bande limité par les fréquences mémori-
sées en U et L. Si FARS,oule shift manuel sur relais est activé,
loffset sur relans gst zmn- atiguement appliqué lorsque VOUS

VFQ), il suffit qufikse:trouve a lintérieur de 'une de ces limites
pour qu'il agisse.

Note : Ces limites ne peuvent étre fixées qu‘avec une résolution
de 100 kHz, laquelle est indépendante du pas incrémental choisi.

Par conséquent, les fréquences entrées dans les mémoires U et -
L sont arrondies par défaut aux 100 kHz les plus praches. Ou:

moment que U et L ne sont pas limitées 2 une fréquencs
spécifique , vous pouvez encore les affecter a d'autres usag
pourvy que leur frequence soit @ moins de 100 kHz au-dessus
la limite concernee.

Exemple : Vous voulez limiter la réception au segment de 145,600
4 145,800 MHz :

Q Toumez le bouteﬁ se cte

¢ importe quelle fréquence
comprise entrg 145,600

A MHz.

hrmtes

s} Mamtenez la touche F/W pressée pendant une demi-secon-
de, tournez le bouton sélecteur pour que «L» s'affiche sur e
box mémoire puis pressez de nouveau F/W momentanément.
La fréquence affichée est maintenant entrée et vous donne

une limite inférieure réelle de 145,600 M ;

Repetez 1a seconde mstructnon .
bloc mémeoire. La limite supen'
145800MHz. o
O Pressez latouche ™% pour passer sur mode mémoire.

Q Pressez la touche s momentanément pour activer les
fimites dut segment 146.000 - 146.800 d’accord et de scan-
ning.

“ (:{:/ Ao
W’f’.’gmr en opération sur mémoire et désactiver vos
sous-bande (= segment), pressez la touche ya (si
vous dtes en scanning ou si vous voulez revenir sur mode VFO

téelieme entrée est de

/voUs (a pressez deux fois de suite). Les limites de sous-bande

sont aussi rendues inactives lorsque vous pressez fa touche
""“ pour opérer sur le canal prioritaire CALL.

\\\\\\\\

de ces deux mémoires et en pressant Cepe
pourrez pas la réactiver si f'une de cos memor&s est mascwee

ou Sautée. 23
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Suyrveillance d’un Ganal Priorifaire

Que vous soye2 en mode VIO ou Mémoire, Cette fonction
Vous permat de suweiiler automatiquement toutes les cinq se-

ues ‘Seggrdes). Si vous émettez pendant cette
g de.surveillance cesse f vous restez sur fe canal

prioritaire.
Pour programmer la surveiflance prioritaire :

Q Rég&ez le squelch et entrez fa héquence & surveitler sur une

mémoire (obiigatoirement Sur la mémoire 1 si vous dasu%,;

opéser en mEme tamps sur 1gs avlres mémoires),

D Pressez p, POUT opérer en made VFO ou bien
fa memoire sur faquelie vous voulez opérer et ens
sez FIW - :;1 )

Un =P doit apparaitre sur le box mémoire, e, toutes fes
cing secondes environ, l'afficheur doit indiquer, un court instant,
la fréquence du ca are Le récepteur surveilte ce canal &
i méme cadencg="

Tant qu'it n'y a pas de signal capatie d’ouvrir le squelch sur
fa canal priontaire, vous pouvez uliliser le mode VFO et les
autres mémaires en réception et en émission (mais sans pouveir
scanner ¢es avlres memoires). Si une station 2 laquelle vaus
voutez répondre se manifeste sur Ie .__: alpsiorilaire, pressaz le

ment, est présence d'vn signal
de surveillance y margue une

mode de pause choisi pour le SCAAMTIA : Soit aprés cing secon-
des soit & la disparition de 12 porteuse (voir page 22). Pour
anlguler manueliement la surveiliance de priorité vous pressez

(L

Hotez que lorsque vous voulez utiliser fe mode VFO, vaus
siftiliser en prioritaire, en plus de la mémoire 1, tout autre
e ; Mais alors, vous ne pouvez pius passer du mode VFQ

U mode mémoire et vice-versa sans d'abord annuler t sur-

veillance de priorité (vous I'anaule en pressant 2 ). £a mode

" VFO, vous pouvez aussi scanner pendant la surveifiance de prio-

e,




Opération en CI&SS:-'(T ns Subaudibles)

Si, en plus, vous avez installé I'optuon Décadeur CTCSS FIS-
17A, vous pouvez surveiller des canaux encombreés : votre squech
ne s'ouvrira que sur un appel vous étant desting. Ce ton est de .
fréquence trop basse pour étre audible et n'affecte pas votre
modulation. L'option Décodeur FTS-17A vour permet de surveiller .
I'audio du récepteur au travers d'un hltre réglé sur une fréquencegf* Vou

inaudible et garde le squelch fermé tant que vaus ne recevez
un signal porteor d'un ton subaudible correspondant. L'instal
tion de I'option FTS-17A est décrite dans le chapitre «/nstalla
des Options » a la fin de ce manuel.

Pour activer la fonction CTCSS en opérauo__.
qQu'a presser TONE : Le sigte uENC»

e Vous nfaver

ment activé en émission. Si I optlo }
vous désactivez le codeur en pres! BEZEn présence e
cette option, les deux sigles «ENC» et «DEC» (décodeur) sant
affichés ce qui vous indique qu'en réception le squelch est main-
tenant codé lui aussi. Vous pressez TONE encore une fais pour
désactiver le squelch codg.

pfilve entrer un code GTCSS quelconque (ainsi que les
shtut { é%rldeoodeur) dans une mémoire quelconque de la
mem&mamere (et en méme temps) que la fréquence d’opération.

Sipiar la suite vous voulez modifier ce tan ou ce statut dans une

mémoire, vous n'avez qu'a la rappeler
pour les madifier et entrer de nouveau.

Pour vérifier ou régler la fréquence du FT5-17A - Fréquences des tons (H2)

ton CTCSS, vous pressez F/W -> TONE, 670 | 1000 | 141.3 | 2035

cefte frequence est alors afictwe Hz Pour | 719 | 1035 | 1482 | 2107

Aleh 74.4 107.2 1514 2181

770 | 1105 | 1567 | 2257

797 | 1148 | 1622 | 2336

825 | 1188 | 167.9 | 241.8

854 1230 173.8 250.3
veau TONE pour revenir sur l'affichage | 985 | 1273 | 1799
normal. 91.5 131.8 186.2
| 948 | 1365 | 1928

25
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Le Pagmgayec \

; erig en CTCSS 4 l'aide de
IOpttOff?T S- 17A o+

nnene CTCSS est trés voisine de {a fonction
codage/décodage CTCSS que nous venons de décrire, et concerne
louverture du squelch sur 1a présence d'un ton Subaudible cor-
respandant ; un signal sonore vous prévient d’un appel qui vous
concerne. Dans ce mode vous devez voir sur ['afficheur une

{2 ton R

petite cloche juste av-dessus du digit des dizaines de MHz (ou;m

gauche d'un éventuel nom de mémoire). A la recepnon,::- un,_

appel CTCSS correspondant, la petitechéliy
gt un ton intermittent se fait enggf al
ne si fa sonnerie est activée Lir en\éa{we

activer la sonnerie CTCSS - § _

ke &

Q Vous vous accordez sur [a fréquence désirée en VFO ou sur
une mémaire.

D Si ce nest pas géja fait, vous choisissez une fréquence de
on CTCSS par les touches F/W st TONE comme déerit sur (a
3¢ précedents.

En mer@‘femps le box:rfn
(pour 1250

Régléfg?e’yd"?&fa” Sonnerie

Vous pouvez madifier {2 manidre de sonner selon la nature de Vappel sélectif ragu (¢'est A dire en Sonnerie CTCSS et en Paging
DTMF) Vous pouvez ainsi régler diffécemment la sonnerie pour chacun de ces modes. Pour vérifier ou modifier le statut de la

rie CTGSS). Vous pressez ';:,';" pour passer du réglage d'un mode & I'autse.
ravolr une fettre «Se affichée juste au-dessus do bouton VOL. Cect voudia dire que la
qu'ure seule fois {une seule satve) 2 la réception d'un appel. En absence du =S», 1a sonnerie se fait entendre & chaque appel
requ et easuile toutes les deux minutes jusqu'a ce que vous la reinitialisiez par fe PTY. Yous pressez la touche F/W pour passer
d'un statut & Yautre (une salve, plusieurs saves et vice-versa).




D Lorsque vous vous alendez & recevoir des appels de stations

utilisant ke squelch codé de teur cité (Décodage ou Sonnerie
CTCSS), vous activez & fonction codeur/décodewr comme
gécnt ci-gessus, ainsi elles ne mangueront pas d'entendre
votra appe Iorsque s:coupez votre sonnerie CTCSS pour
 leur répondre. o

iactiver fe paging en Sonnerie
4l ,_ha tfont safficher).

Comme en décodage CTCSS, tout appel qui ne comporte pas le
ton subaudible correspondant est ignoré par votre récepteur. Tout
appel pourvu d¢ ce ton déclenche la sonaerie et ouvee fe squelch. La
pe!ile cloche chgnote sur I'3Hicheur jusqu'a ce que vous Ia rengah
skZ {gar le PTT pour emetlrs, par ke boutan sélecteur ou par

Vous noterez que les autres stations ne sont pas obligées o utthse i

|a fonction Sonnerie GTCSS pour vous appeler : elles peuvent 5
plement utiliser la fonction standard de codage CTCSS de leur trang
ceiver.

A la réception d'un appel, si votre sonnerie est acfivée, vous
aurez peut-&re besoin de désactiver la fonction Sonnerie CTCSS
pour qu'elle ne resonne pas chague fois que d'autres stations trans-
mettent pour celd : vous p;mﬁw nu gour Fannuler.

Le sysiérne de Sonnerie CTCSS f'est pas spécitique & une mé-
moire panticulidre : lorsqu'il est aclivé, il affecte a a fois 'accord VFO
et toutes les mémoires.

Note: Si vous activez la sonnerig $ans avoir installé Poption FTS-
174, elle Sonnera a chaque ouverture du squelph -

\\\\\

d'appel sélectif en code DTMF (Dual-Tone, Mum Fréquency 0u cade
a fréquences vocales). Le sysidme DTMF utilise un code de trois
digits (combinazsons de 000 & 999] transm;s S0US torme de paires

contenus en mémoires. Dans ca cas, fe squelch s'ouvre el vous
entendez I'appelant et si vous étes en mode paging volre (ransceiver
se met  sonner comme un-téléphone: (ceci i vous le désirez : voir




ngasrE systémes paging et squelch codé sont choisis par la touche

. Vous devez alors voir le sigle correspondant «PAGE» ou
uCODE- au haut de ('afficheur.

séquence 6e ?dlgsts DTMF automatiquement transmis par votre
transceiver au début de chagque transmission. Votre récepteur
reste normalement silencieux en présence de tout signal ne
compontant pas ce code de 3 digits. A 1 récepbon d'une séquen-
ce conforme, votre squelch s‘ouvre et le reste tant qu'un sagn&i

est présent.

Pour utiliser le mode squeich codé, vous devez d'ab
trer le code puis ventuefiement fe rappeler manueliemy
code DTMF 3 3 digits devra 8tre te méme pour taus vos 00
pandams. Dans ce mode, les mémaires de code 1 2 7 fonction-
nent toujours de la méme fagon, fes distinctions et les réglages
spéciaux décrits ci-dessous pout ke mode paging ne le concernent
donc pas.

Que ce 5o B modn Sqelehicodé ou en mode paging, toute
Equipigen DTME pestvous appeler (efle peut utifiser un
28 clavier ny aque DTMEBour vous envoyer les krais digits i

vous éles en squelch codé ou les Six digits si vous éles en
paging).

Paging DTMF

s (i peut y

dépend de Ia manigre que vou' _______
de code. Lorsque vous receve2 un coda de paging, la mémoire
de code choisie corrgspondante est automatiquement rappelés,
son numero se trouve affiché en clignatant dans le box mémoire

et les digits de fréquence affichent le code & 3 digits de {'appelant.

nterprétahon de ce numéra et de ce code dépendent de la
utilisée pour mémariser ie code paging -

Individuel

Cest un code d'identification personnelle, propre et unique

A chaque Station. Pour vous identifier, vous devez entrer le vitre

en mémoire de code N° 1. Vous pouvez aussi entrer en mémai-
res de code N° 2 & 7, les codes d'identification de stations que
vous appelez souvent, Lorsque quelqy’ gﬁ;{%@sm vatre code
personnel vous devez voir <D« affi it sur le box
mémoire, vous devez voir an lé'-’f-gode ‘BErlinne) de
statian qui vous appele sur les dets de freqaemﬁnws pOUVEZ
2iasi identifies celui qui vous a 2




Code de Groupess ..
33 df ;@n a identifier un groupe de
Sin code n@lledxéﬁ& vous utilisere2 en commun

#Fedinportant un code de groupe, le numé-

la réception dur@ i
fo de mémoire de code ( N°2 2 7) qui le contient s'affiche en
clignotant sur e box mémoire et le code de Qroupe {qui se
trouve aussi dans cette mémoire) s'affiche 2 droite. ‘

A

sur le code mémoire rappelé ; & sa récopPERy|
change pas et [a sonneie reste muerte- ONCH0MT

a3 d:gnts dans l8s mémoires de code)-.f
Entrée en Mémoire de Code

|2 pemidre chose 2 faire avant d'wiiiser le pagiag ou lg squelch

Vous noterez que pour un code de groupe, Faffichewr ne . Uc@é,&s_,13‘-tzrrtrervolre £ode personnel e mémoire de code Ne1.

montre pas e code d'identification de Iappelant mais celui dgd
son groupe. Les mémoires de code N°2a 7 peuvent étre utiiséss’

pour y entrer soit des codes individuets (pour appeler seuli
ment) soit des codes da groupe {pour apgeler et recevoir), ce
Votre Convenance.

Lorsque vous recevez un appel personnel ou un appet de
groupe, I'indication «PAGE» se met & clignoter jusqu'a ce que
vous le réinitiafisiez (3. meif§ @i yous ayez activé la fonction
«autotranspondeurs décele da adré de 12 page 31). Ceci
AT i quefiu'en Saaopelé alors que vous
éliez occupé 2 GalrE aptre chose’ De méme la sonnerie se fera
entendre une seule {65 o toules les desx minutes selon les
réglages effectuds (voir page 26).

Rappelez-vous qu'en dpérant en squekch codé (mais non en
paging), vous ne poLvez recevoir un appel vous concernant que

% Faffichage de mémoire de code en pressant E/W ->

238 numerg de la mémoire de code rappelée doi appa-

“taftte en clignotant sur fe box mémoire et ces digits de
fréqueace doivent afficher les 3 digits du code DTMF corres-
pondant {«00Q= par défaut).

0 Toumez le bowton selecteur pour choisir 2 mémoire de code
N° 1 {le numéro de mémoire de code est réglable de 04 7,

mais 0 peut seulement élre lue tandis que®a
grammables avec des codes d'ideqtification )

de groupe). La mémoire de cods, NE 1 est! elle

recevolr votre propre code d' fdenﬁf catmn )

D Pressez a touche e ou le p0USSOI WP dy micropho-
ne. Le numeéro de mémoire dg code doit cesser de clignoter
et le premier digit du code DTMF doit se mettre 4 clignoter,
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Q Presﬁ@mgau o {ou UP micro) pour faire cli
gofer la digit suivant (2 droite) et choisissez le digit suivant
de votre code & ['aide du bouton sélecteur.

Q Répétez ke méme procédure pour e troisieme ¢t dernier digit.

-
A ce stade, vous pouvez effectuer des corrections epdfas - ¢
d'erreur en revenant en arriere Sur chaque digit par le pglissoir . esk

DWN du microphone.

Maintenant, votre code d'identification se trouve en mémoire
de code N° 1. Vous pouvez presser PASE oy relourner sur
[‘affichage normal ou bien vous pouveiwtfontmuef a entrer des
codes de 12 méme fagon pour cefd, vous pressez de nouvedu
M Ou les pousSO|Es: tq pour choisir un nouveau nurnero
d¢'mémaire %ﬁde Sur
ter, tournez [g&fiouton aéfe
dente. Ceperd atre
prendre en eansiération les possub;htes supplemenlzlres con-

cernant les mémoires de code N 2 2 7, possibilités qui sont
décrites mantenant.

EN Qééral, vous entre: e codedndmmﬁﬂ e stlion pow

staions Pappélent aussi, D'aulre parkis pCode de groupe pour
recevoir lout appel desting au groupém 7 donc Gue volie Squeich
s'ouwte el que volre apgareil sonng en cas d'appel collectif).

Pendant Ja procédure d'entrée en mémoire e code décrite o-dessus,
lorsque vous entrez en mémoires de code N2 a7, vous avez Faocasion e
{ dv comporiement de volre ramsoeiver Sur un Siganal 'apped e pagmg
ik chacune d¢ ces mémoires de code. Lorsque une de ces mémaires
%, VOUS pouvez 3 tout instant presses 1a touche F/W pout activer ou

' e paging en squeich codé DTME ; Torsqu'd est active, le decodeu parmet
45 o recevoir des appels en paging Sur 2 mémoire de code concernée et un

soulignage doit apparave sous le box mémeire.

Par conséquent, S vous entrez us cnde de groupe vous voudre2 avoir un
soulignage, si vous enirez e code personnel d'une autre Stabion vous ne le
voudrez pas; Comme déa mentionné, cette distinclion'fe S:appiigue pas en

opération aves squedch codé seulement pagmg)‘
squelch codé reste ke méme quelque soif reqlag&

Vous noterez que fe soulignage est afiiche ga‘permanence Sur fg mémoire
de cote K° 1, car cellei contient vobre propre codg ¢'idendfication (vous
devez tou;ours le recevoxt lorsque le paging est activé), De méme, & souligna-
ge n'est jamais atfiché ser mémaire de oodg N°0, puisque cetie mémaire est
réservée par [afichage dy code d'identification de ['appelant

-



Comnment Répondrs a un Appel Sélectif en
DTMF

Aprés avoir réglé une mé poz(e de code, vous powez méme
avant de revenir sur l‘u%g&aormal (en pressant M2 ), re-
cevoir des appels- sé!ecﬂfs -qux vous sonm deshug Toule
station équipée & DTMPpeutoiie envoyer un code de 3 digits
suivi de son ¢igs d'identifigation de 3 digits. Si vous ées en
veifle avec fe s {«CODE> affiché), celui-Gi doit Souvrir
&  réception dy code DTMF (de ta mémoire) en cours, méme si
ce n'est pas vovre code d'identification entré sn mémoire de
code N° 1. Si vous &tes en veille avec ke paging DTMF («PAGE=
est affiché et se met & clignoter a fa réception d'un appel),
Fappareil réagit suivant la2 maniére de mémorisation de vos mé-
maires de code, comme décrit ¢i-dessus. Les coups de sonnerie
peuvent étre réglés a votre goiit comma décrit dans Fencadré ¢
la page 28. En paging, vous pouvez aussi faire en sorte que vof
transceiver réponde automatiquement a un appe! paging

A».

vaus concerne, cette passibilité est décrite dans Pencadré ci-

cortdre.

En pressant le PTT 2 ja.réeagtion d'un appsl, fe code de votre
ndivityei By de groupe, est automat-
quement retransmigget snfepaﬁ Factivé, votre propre code
d'identification ('esE

Y P A ‘
- Poﬂr activer cette fonction, vous pressez RPT pendant
- I'affichage du code DTMFE et vous devez voir «R» s'affi-

Paging avec Réponse Automalique

Normalement, 3 la réception d'un appet en paging, Vingi-
cateur affiché clignote jusqua ce que ; Sk ¢

pour répondre, SO que Vous prw&im me[})ﬂ
pour revenir su Faffichage fréqugé;! 4
prévient d'un appel en volre @
1gNOre Si VOUS avez Teu U NoE
Béponse Automatique y rémédie
votre afficheur passe sur 13 mémoire de code N° 0, donng
le code de I'appelant et vous devez entendre la sonnerie
{si celle-ci est act'rvée) de plus, votre appareil passe

1T _omathuemeﬂt en emission et transmet votre code

cher a droite de celui-ci.

Vous noterez que cefte fonction mest pas spécifique 3

tous les appels de paging on code
tes codes de gruupe)
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Relard de Transmission du Code DTMF

Lorsque vous appelez d'autres stations en mode
[ igigh codé DTMF, notamment sur un
& vos appels restent sans
pn étre leur récepteur dont

son decodage Pour corriger ce probléme, vous
pouvez ajuster le retard entre le début de voire
porteuse et celui de la transmission du code.

Si c'est nécessaire, vous pressez FW -> g |, |
pour passer sur l'affichage et réglage du codes™
DYMF (le numéro affiché sur e bloc mémoire g
clignoter). Puis vous pressez g pour choisirg
tre un retard de 250 et un de 750 ms (ce dernd
le plus long, est signalé par un «L» 3 gauche
code DTMF).

Ce retard concerne tous fes codes et tous les mo-
des en paging DIMEy compris 'auto-répondeur.

Pour répondre a un appel personnel et en pressant le
PTT alors que votre affichage indique la mémoire de code
N° 0, vous envoyez automatiquement votre propre code
d'identification et celui de la station appelante (autrement
dit celui affiché en mémoire de ¢ g\t reinitialisez
e paging (le signe ne chgnot%?u% o

Une fois le contact établ g probablemnt
passer du paging au squeich:&aespdur ne pas que la
sonnerie se déclenche chaque fois qu'une autre station
transmet. Pour cela, vous et votre correspondant devez
choisir le méme code a 3 digits, donc 'un d'entre vous

devra changer de mémoire de code (rappelez-vous que

—=4orsqu un contact est étadli en paging DTMF, les deux

givers sont sur (a mémoire de code N° O avec
iage du code d'identification du correspondant). Si
§'passez sur fa mémoire de code N° 1, celle-ci cor-

s~Tespondra a la mémoire N° 0 de vatre correspondant qui,
~ 0e son coté, n'aura qu'a passer du mods paging au

mode squelch cogé.




Pour cela, aWES Mm;ﬂ.s.;.-

pge les appels de Egagmg initiaux
volre gane deu fois de

3u mode squetch cade), puis
. %g tfr passer sur affichage et réglage de
sz4e58uton sékecteur d'un cran vers {2 droite
{pour afficher un «1» clignotant sur ke box mémeire). Si entre
temps votre correspondant est Simplement passé dv mode pa-

0ing au mode squelch Codé, vour pousrez converser $ans que 1a-

sonnerie ne se déclenche.

les deux entendre les frois dlgtts g ,,
chaque transmission de votre corgSa

das gdeux stations. Au début de chagt
donc attendre une & deux secondes, l¢ temps de transmettre le
code, avant de commencer 4 parler.

A fa fin du contact, VOUS repassez en mode paging DTMF en

33
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L beu compilqué Ses nombreuses poss:bahtés
ae dépendent qua du nombre limité de commandes et 1 plupart
d'entre elles ant d'avantage de fonctions que ae l'indiguent Jeurs
labels. Aussi 8'y perd-on facilement et on dost se famiariser

avec les différentss fonctions des touches et de taffichage, Nous

vOUS GONNONS ICi quelques =tuyaux= pour vous en sortk.

touche POWER, sinon vérfiez le raccardement 2 Ialt 20
gt I'état du fusible de son cable. Si celui-cia =sauté», wo!

en chercher (4 cause et y remédier avant de ke rempfacer. Rem!

placez-e par un fusible de mémes type et calibre : 15 A  fusion
rapide.

Laffichage de Leppdril vous doone de nombreuses infor-
mations sur la mache desgigarations en cours. En présence de
Foption FRCAH peuteficoraiiis informer sur beaucoup 0'autre
statuts. Les.peiagipaux-medes d'affickage vous sont donnés ci-
gontre ainsi qugx-touche & presser pour revenir sur Faffichage
aormal {celui de la fréquence d'0pération).

nnn




Vous y verrez aussi un mot de quatre caracteres program-
mables 2 fa place de la fréquence, forsque vous affichez le rom
d'one mémoire. En pressant %, vous repassez sur ia fréquen-
¢e correspondante. Dans ces conditions, seuls les (réquences et
les noms de mémoires, setont atfichés, la plupant ou la totalité
des autres foachons *smﬁna

Nous vous’® mnseallons- éxamngr avec soin ia figuee de la
page 6 qui v £;-mt:e Vaffichage au complet avec tous ses
sepments. Toute les Ghérations de bass sy référent. Par exem-
ple, affichage des fréquences change d'une fagon inattendue en
émission (ou si «Err» s'affiche), vérifiez §il n'y 2 pas un petit
«¢» 0U «-» 3y centre haut de I'afficheur, ce qui indiguerait que le
shift sur relais est activé et que la fréquence d'émuission est
hors-bande.

Si vous affichez une fréquema oY un nom de mémoise,

que la pression d'une touche n'a aucun effet, vérifier &'abordsi

<LOCK» n'est pas affiché en haut 2 gauche. Si clest e cas,
pressez FIW > |y pour dévérouiller les commandes. Sinon,
pressez latouche % qui met un terme a toute commande in-
compléte.

Si le nombre sur fa.bbkdi¥mogre clignote, cest que vous
affichez ls code o ung'mémairg. BIME Vous pressez alors M
Laffi

ﬂéﬁo

Si vous ng pouvez teujours pas entrer de données, vénifiez si
I'indication «TX» n'est pas affichée en haut a gauche, ce qui
indiquerait que I'appared est resté en émrssion. Reldchez le PTT
pour passer en réceplion sinon éteignez 'appareil et remettez-ie
en marche.

vous ne pouvez pas éteindre I'appared

par inadvertance en transfert de méoe

(l'affichage indiquera «Err= pour erre e’( tonnez un coup lrés
bref sur la touche POWER pour ravenit sur opération normale.

En dernier resson, si votre appareil demeure incontrolable,
VOUS. gevez réinitiatiser te microprocesseur comme décrit ¢i-

s

Pour eviter toute confusion et errews de manipulation de
@&gcha” lorsque vous laissez votre appareil en marche quelqus
+3an, vérouillez les touches (en faisant FAY > (o ). Rappelez-
vous de le dévérouitler lorsque vous y modifiez un reglage

Réinitialisation du Microprocesseur (CPY Reset)

ment des mémoires seulement, rénnthagim
ges par la méthode douce, et celle da
méthode dure :



Pour eHacer seulement les mémoires, maintenez les touches FAY
ot un Pressées tout en metlant (appareil en marche. Les mémoires
sont vidées mais le pas d'incrément, e shift refais el autres réglagss
sont sauvegardes.

Pour réinitiafiser tous 1es réglages a feur va!eur de 28,’“3 d'usine
(o dit aussi «par délavle), vous Mainlencz yy el gep MrESSEES
tout en mettant |'appareil g marche. Puis vous I'dteignez de neyveau
el vous Ig sallomez toul en maintenant oy Seule.

Si cesteitatives se Soldent par un echec, vous awez recours
la méthode dure qui consiste 3 intervenir dans appareil : vous 6lez
le capot Supériaur et vous coust-circuitez (3 Faide d'un Lousnevis)
pour un courl instant, les deux parties en demi-lune de (2 borne
fendve du circult imprimé Situé au verso de 13 face avan!, juste

dernere le coin superieus gauche de Vailicheur. Puis vous mamteney

o pressée tout en saflumant I'appareil

Maintien des mémoires (Memory Back-up):

Lorsque Fappareil est éleint oy débranché de son alimentation,
tous les réglages el le comeny des mémoaires sont normalement
sauvegardes par ung plte au ihium. Lorsque I'appareit commence 2
«perdies ses mémoireS (Quoigue qu'il puisse comtinuer 3 opérer
correctament dans ¢as conditions) it faut remplacer celte pite.

Pour aoceder 3 b pile’ waus &Evez dégager la face avamt, elfe 5'y

installation correae nous vous conseiians ¢'avois recours aun

36 technicien aulorisé par Yaesu.

Transfert et Duplication des Mémoires
{Clonage)

Toutes les données memonsees sur le lfanscesver peuvent Blre

raccords aux jacks micro ges deux apppzmts

Q Vous &eigner tes deux trammefs e! raqcordez 16 cable entre
eux. Ensuite vous maintenez leness
rollumant. Tous les segments des afficheurs doivent apparailre.

ary
Q Pressez {a fosche o de Pappareil destinalaire {son affi-
chewr dott indiguer «C-Rxs sur fes digits de teéquence).

(3 Pressez la touche RPT de V'appareil saurce. Son afficheur dost
“iigiquer «C-TX» quand le lransfert des données a lieu puis
redevien! normal. Si lafficheur du destinataire indique «Erps
(erreur) vous #leignez fes devx appareils ¢l recommencez fa
procédure. S5 Fafficheur du destinataire reste blanc oy ndique
tous ses segments el que vous ae pauvez plus éleindre I'appa-
reil, vous pressez le PTT (Iafficheur doit alors tndiguer =Err»)
puis vous dorntez un coup beef & la touche POWER pour revenir

en opération normale. Vérifiez vm(g @Mﬂ & secommence? la
meme procedure

D Unefois le transfed effeciué, vous ete:gn@ les afpareils ef fiez
le cable de transten.



Uhlisation en.gaokaﬁﬂadia

PLL, en effet ce 1 ’t?ﬁawer ne oomporta pas de sortie donnant
e statut dv squelch A votre TNC lorsque lg canal est fibre. Le
raccodement dy TNC au jack micea du £T-24008 est donné sur
I¢ tableav ci-gessous.

Coté transceiver, vous devez disposer d'un jack méie du type

teléphonique a 8 poles et utiliser un cable audio blind fe plus w5

gourt possible pour éviter las retours HF.

| Commentaires
du FT-2400H

Connecteur radio

Jack Micro
du TNC

Entrée Audio Rx 3 8 O désaccentuée

Sortig PTT a la masse en Tx
Sortie Audie Tx hroche 4 400 ) pré-accentuge
Masse broche 5 masse audio

Réglages Internes

Sous le capot supeneur se trouvaa!_ plusw
vOUS pouvez ajuster 3 votre convenaali &derose*du capot est
décrite a la page suivante). Vous pouvef -aist regler le volume
du beeper de touche {qui dépend aussi de la commande VOL de
12 face avant, donc pat apport 3 celle-Gi) par le trimmer BEEP ;
si vous dispose2 g'un wattmatre VRF, vous pouvez aussi régler
fes _nrveaux de pusssance de sortie mayen et faible par tes frim-
s sp&cms MID el LOW. Vair 'encadrd «Atention ! ci-Ges-

vl 'b‘ \"O»T W”I'I VI’“ VF"-'.‘CL-

Altention |
Si vous n'avez pas les instrume
quats, ne touchez pas aux autres Irifimiges. Vaus risque-
riez Og dégrader Jes pertormances de votre appareil voire
de 'endommager et sa garantie ne jousrait plus. En cas
de nécessité adressez-vaus a votre agent Yaesu.
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INSTALLATION DES OPTIONS

Cette partie vous décrit tes procédures a suivie pour installer
e Pager DTRE FRC-6 et le Squelch Codé FTS-17A. Ces options
sont disponibles chez votre agent Yaesu.

L’ option FRC-6 vous procute fes fonctions de paging/appel
personne! en utiisant des codes DTMF d'identilication 3 trois

digits. Sept mémoires de code permetient de mémoriser votre - -
propre code glidentification plus six codes dg stations o de-;

groupes {réquemment appelés. La commande de ce cir
fectue de fa face avani du transceiver. Voir le chapilre ‘ngra—
tion» .

L'option FTS-17A peut décoder 38 tons subaudidies CTCSS
et est programmable 2 partir de fa face avant gu FT-2400H. Elle
permet de veiller en silence Sur des canaux encombrés lorsque
sa fonctipn Codevr/Décpdaur de squelch est activée

3 Vous débranchez le cabipdatimentation et en vous référant 4
la figure 1, vous enlevez fes quatre vis de fixation du capot
supérieor {deux de chaque c4t8), et vous desserez de quel-
ques tours celle du haut de ta face arnére. Soutevez douce-
ment le capot par son Dord atrigre ef enlevez-le.

Q En vaus reportant sur la hwé“? vous, notez !emplacemem
des options. Pour installer Te-FTS-17A | vous enlevez les
papiers de protection de fa feuille adhésive double- tace.

0 Alignez soigneusement les broches du (des) cieuit(s) avee
celles du connecteur blanc sur 13 grande carte. Le F1S-17A
;,e 1accorde Sus le petit connecteur et le FRC-6 sur e grand.

. O Les petlts trimmers accessibles 2 travers les oplions servent

a ajuster tes niveaux de sortie des tons ; ils sont 7égiés en
usine pour une déviation adéquate et ne demandent aucun
nouveau reglage.

Q Remetiez k2 capot en place avec ses qualre vis et w'oubliez
pas de resserer aussi 1a vis de la face arviere.
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FT-2400H
Transceiver NMobhile 2-m
50-Watt avec Paging




